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Rmnal® Manual de instalacion y operacion de

calentador de agua sin tanque para exteriores

SOLO PARA USO EN EXTERIORES @ Estdn disponibles versiones completas en
francés y en espafiol en linea en rinnai.us
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Este manual completo debe proporcionarse al consumidor.
El consumidor debe leer y consultar este manual para una operacion
adecuada y para dar mantenimiento al calentador de agua.
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LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES POR COMPLETO ANTES DE INSTALAR U OPERAR ESTE CALENTADOR DE AGUA.
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Este manual proporciona informacidn sobre la instalacion, operacion y mantenimiento del calentador de agua. Para un funcionamiento y
seguridad adecuados, es importante seguir las instrucciones y cumplir con las precauciones de seguridad.

Un profesional con licencia debe instalar el calentador de agua de acuerdo con las instrucciones exactas en las paginas 4 a 20.
The consumer must read the entire manual to properly operate the water heater and to have regular maintenance performed.

A ADVERTENCIA | Si no se sigue la informacion en estas instrucciones al pie de la letra, se puede producir un incendio o una
explosion que cause dafios a la propiedad, lesiones personales o la muerte.

— No almacene ni use gasolina u otros vapores y liquidos inflamables cerca de este o cualquier otro electrodoméstico.
— QUE HACER EN CASO DE OLER A GAS:
e - Notrate de encender ningln electrodoméstico.
e - Notoque ningun interruptor eléctrico; no use ningtin teléfono en la construccion.
e . Llameinmediatamente a su proveedor de gas desde el teléfono de un vecino. Siga las instrucciones del proveedor de gas.
e Sino puede comunicarse con su proveedor de gas, llame al departamento de bomberos.
— Lainstalacion servicio deben ser realizados por un profesional con licencia.
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AVISO:  En ocasiones Rinnai comparte informacion de contacto del cliente con empresas que creemos que brindan productos o
servicios que pueden serle Utiles. Al proporcionar esta informacidn, usted acepta que podemos compartir su informacion
de contacto para este fin. Si prefiere que su informacidn no se comparta con estas empresas, comuniquese con el
servicio al cliente y solicite que no se comparta su informacién. No obstante, continuaremos poniéndonos en contacto
con usted con informacion relevante para el/los producto(s) que registré o que adquirié con nosotros.

Si tiene alguna pregunta o siente que el manual esta incompleto, comuniquese con Rinnai al 1-800-621-9419.
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& Este es el simbolo de alerta de seguridad. Este simbolo le alerta sobre los peligros potenciales que pueden matarle o
lastimarle y a los demas.

A =3 N I @ ' cica una situacion inminentemente peligrosa la cual, de no evitarse, ocasionara la muerte o lesiones

personales.

A ADVERT E N Ciddiés una situacion potencialmente peligrosa la cual, de no evitarse, podria ocasionar la muerte o le-
siones personales.

A PRECAUCI ¢iMicauna situacion potencialmente peligrosa la cual, de no evitarse, podria ocasionar lesiones menores
o moderadas. También se puede usar para alertar sobre practicas inseguras.
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Comportamientos y practicas de seguridad para el consumidor y el instalador

AADVERTENCI A

¢ Antes de operar, huela todo el drea del artefacto para
detectar olor a gas. Aseglrese de oler cerca del piso porque
ciertos tipos de gas son mas pesados que el aire y se
asentara en el piso.

¢ Mantenga el drea alrededor del artefacto despejada y libre
de materiales combustibles, gasolina y otros vapores y
liquidos inflamables.

e la construccion combustible se refiere a paredes y techo
adyacentes y no debe confundirse con productos y
materiales combustibles o inflamables. Los productos y
materiales combustibles o inflamables nunca se deben
almacenar cerca de este o cualquier aparato a gas.

¢ Siempre revise la temperatura del agua antes de entrar ala
ducha o bafo.

o Para protegerse de dafios, antes de realizar el
mantenimiento:

0 Desconecte la fuente de alimentacidn eléctrica al
desconectar el cable de alimentacion o al apagar la
electricidad en el interruptor. (El controlador de
temperatura no controla la potencia eléctrica).

0 Apague el gas en la valvula manual de gas, que por lo
general se ubica inmediatamente debajo del calentador
de agua.

0 Apague el suministro de agua entrante. Esto se puede
hacer en la vélvula de aislamiento inmediatamente
debajo del calentador de agua o al cerrar el suministro
de agua a la construccion.

Use solo su mano para empujar o girar la perilla de control de
gas. Nunca use herramientas. Si la perilla no puede
empujarse o gira a mano, no intente repararla; llame a un
profesional con licencia. El uso de la fuerza o intento de
reparacion puede provocar un incendio o una explosion.

No use este aparato si alguna parte ha estado sumergida bajo
el agua. Llame inmediatamente a un profesional con licencia
para que inspeccione el aparato y reemplace cualquier parte
del sistema de control y cualquier control de gas que se haya
sumergido bajo el agua.

No use materiales sustitutos. Use solo partes certificadas
para el aparato.

Si ocurre un sobrecalentamiento o si el suministro de gas no
se interrumpe, apague la valvula de control manual de gas
hacia el aparato.

No ajuste el interruptor Dip a menos que reciba instrucciones
especificas para hacerlo.

No use un cable de extension o un enchufe adaptador con
este aparato.

Cualquier alteracidn del aparato o de sus controles puede ser
peligroso y anulara la garantia.

A rPRrRECAUCI N

o RIESGO DE QUEMADURAS. Las emisiones y salida para emisiones
estaran calientes y pueden causar quemaduras graves.
Manténgase alejado de la unidad de calentador de agua.
Mantenga a los nifios pequefios y animales lejos de la unidad.

Las tuberias de salida de agua caliente que salen de la unidad
pueden estar calientes al tacto. En aplicaciones residenciales,
debe usarse el aislamiento para tuberias de agua caliente de 36"
0 menos (de altura) desde los pisos, debido al riesgo de
quemaduras en los nifios.

AADVERTENQCI A

La ley de California exige que se coloque la siguiente advertencia de la Propuesta 65:

Este producto puede exponerlo a productos quimicos que incluyen plomo, compuestos de plomo y bisulfuro de carbono que de
acuerdo con el estado de California causan cancer, defectos de nacimiento u otros dafios al aparato reproductor. Para obtener mas

informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov.
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